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Pomnik roku 1863.

Nie sta¢ jeszcze spoteczenstwa polskiego na prezentantem byt przez dtugie lata na ulicach Lwo-
spizowy pomnik styczniowego powstania — nie wa, w czasie wszystkich obchodéw narodowych
ma go tez wspomnienie innych bojow o niepodle- chorazy towarzystwa uczestnikéw powstania. Czto-
gto$¢ narodu, nie ma go wreszcie cato$¢ okresu wiek w szacie wioscianskiej, o tajemniczem pocho-
walki oreznej. A byly by takie pomniki na placach  dzeniu, ktéry z ziemi witebskiej przynidst sztandar

Krakowa, czy Lwowa kulami poszarpany, kto-
zbhiorowa czcig tera- ry nigdy nie mowit o
zniejszosci dla zbioro- sobie, pracg rak wia-
wych wysitkéw prze- snych zyt i na kazde
sztosci. zawotanie stawat do
Na placach Krako- szeregu.
kowa, czy Lwowa — Jego wspomnienie
bo o Warszawie — je- uwiefczone zostato na
szcze dotad mysle¢ nie pomniku. Sztandar i nie
mozna. Ale chyba cze- mniej sztandarem be-
kac bedziemy, bo ni- daca chtopska siermie-
gdzie indziej stana¢ nie ga wieficzy pomnik
moze pomnik listopa- styczniowego powsta-
dowy, jak w Belwede- nia, a na ztomie skal-
rze, pomnik stycznio- nym wiecznie zywa na-
wy, jak na placu zam- dzieja: ,Z prochow
kowym, nigdzie indziej naszych powstang msci-
miejsce dla olbrzymiej ciele“i ku wiecznej rze-
kolumny wolnosci, jak czy pamiatce nazwiska
na gruzach cytadeli war- cztonkéw rzadu naro-
szawskiej. dowego, ,tych, ktérzy
Tymczasem na niosagc swobode ludo-
cmentarzyku wetera- wi ukrainskiemu, padli
noéw styczniowego po- swych idealnych dazen
wstania we Lwowie ofiarg, 10. maja, 28.
stangt skromny kamien- kwietnia 1864 w Soto-
ny pomnik, majacy u- wijowce” i nazwiska
symbolizowa¢ uczucia, straconych przywod-
jakimi jest Lwoéw przepetniony dla uczestnikéw  céw powstania.
ostatniej walki o niepodlegtos¢ i dla idei, ktora Pomnik jest dzietem rzezbiarza p. A. Zago6r-
owemu czasowi przy$wiecata. skiego — a jego reprodukcja obok da wyobraze-

Wyrazem jej, przypomnieniem, znakiem i re- nie o catoSci, pieknej i symboliczne;j.
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Mo) krél — moj Lud.

cyKiu ,

rak patrjarchéw réd,
pasat po halach kwiecistych owce,
maéj krol, méj Ludl

graty mu gtebie spienionych woéd,
rozkotysane jatowce

i do niebieskich sie pietrzace wrét
lodowcel...

a byta w nim

potega niespetnionych dni,
przysztos$ci cud

sie w jego kotysat tonie

i serce grato, jak w zakletym dzwoniel

w nadmiarze sit,

kochat sie w rézach tatrzanskich skat
i nieraz szat

w szum orlich lotéw go wzbitl

a licznym byt, jak skrzydia mew,
promienie zorzy, liScie drzew,
jak na niebiosach gwiezdne hieroglify...

. moj mau ).

a czujnym byt, jak skrzydlate gryfy
strzeggce ztotal...

grata mu w piersi natchnienia tesknota,
szumy pancernych rycerzy,

wiec stat na strazy swoich chat,

jak na warownej wiezy

i czekat na spetnienie latl...

hej Jehowo I

zawartem z Tobg S$lub,

ze nas przez Morze przewiedziesz Czerwone
i péjdziesz z nami, jak ognisty stup,

w Kanaan stronel —

w szum skrzydta, kto w Boga wierzyt
Jehowo tecze rozpal ztota

i niech przymierza grom uderzy,

jam Twoj rab, serce mi wzbiera pycha
Jozuel — mo6j majestat Lud! —

tam oto.
drzg twe patace w posadach Jerycho I,

Pare stow komentarza.

Pojawit-'sie niedawno w pismach (por. n. p.
»Przeglad” nr, 87. z 17. kwietnia b. r.) zbiorowy,
ostry ,protest przeciw zmianie pisowni autorow®,
podpisany przez diugi szereg literatow i uczonych.
Wystepuje on wogdle ,przeciwko wszelkiemu fat-
szywemu zmienianiu pisowni autoréw, ktéreby na-
ruszato w czemkolwiek dzwiekowe warto$ci stow*,
w pierwszym za$ rzedzie zwraca sie przeciw Bu-
kowinskiemu i Feldmanowi, jako wydawcom, z kt6-
rych pierwszy w przedruku wierszy Asnyka (,,Sfinks*
1909. VIHIL.—IX.), drugi w ,Wypisach literatury
polskiej czaséw najnowszych®, wprowadzili (obok
innych pomniejszych ,grzechéw®) jako staly sufiks
narzednika liczby pojedynczej przymiotnikow —
koncéwke ym, im bez roéznicy rodzajow. O ile
chodzi o samg kwestje ortograficzng, podlega ona
wcigz jeszcze dyskusji lingwistow. W sprawie je-
dnak przedrukowywania poetow XIX. wieku, t. zn.
poetow, zyjacych w epoce, w ktorej to jedynie,
od Kopczynskiego poczynajac, obowigzywato roz-
réznianie rodzajow w narzedniku I poj. i mnogiej
przymiotnikéw (ym, im, em, ymi, imi, emi) i prze-
mieniato sie zwolna w prawo zwyczajowe, wycho-
dzg autorowie protestu z zalozenia, Zze pisownia

nie moze ,narusza¢ dawnych form* i twierdza, ze :

»BYy powiedzie¢, ze nie jest to zamiana tylko zna-

kéw konwencjonalnych, lecz zmienianie Wartosci
fonetycznych, wystarczy przeczyta¢ pare jakichkol-
wiek zwrotek (n. p. oktaw Stowackiego) i przeko-
na¢ sie, czy w catej ilosci materjatu narzednika na
ym lub im rymuje sie ze stowem zakonczonem na
em. Pytanie retoryczne, na ktore autorowie prote-
stu odpowiadajg milczaco w spos6b przeczacy
i autorytetem Stowackiego popierajg swg argumen-
tacje. Ta jednak wtasnie podpé6rka konstrukcji pro-
testu chroma i dlatego chce tu — nie wdajgc sie
zresztg najzupetniej w sama kwestje ortograficzng,
ani tez w kwestje, jak nalezy przedrukowywa¢é
i wydawac¢ poetow XIX. w. wogble — zwrocié
uwage na to, ze analiza doktadniejsza ryméw Sto-
wackiego moze do ciekawych doprowadzi¢ wnio-
skéw, zgota réznych od sensu moralnego owej
filipiki.

Przypomniawszy sobie
czytania protestu owga przepiekng
ckiego :

Kto cie nie widzial nigdy Wielki Boze!
Na wielkim stepie, przy stoincu niezywe/«
Gdy wszystkich krzyzéw mogilne podnoze
Wydaje sie krwig i ptomieniem krzywym,
A gdzie$ daleko brzmi burzanéw morze,
Mogity gtosem wotajg straszliwy,

bowiem juz podczas
strofe Stowa-
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Szarancza tecze kirowe rozwinie,
Girlanda mogit gdzie$ idzie i ginie —
(Beniowski. Pie$A V., oktawa 57.)

strofe zatem, ktéra stwierdza wyraznie, ze jednak
i autor ,Krola Ducha“ rymowat narzednik przy-
miotnika na ym ,ze stowem zakonczonem na em*
— nie zadowolitem sie w dalszym ciggu odczyta-
niem kilku oktaw, lecz przeprowadzitem S$ledztwo
doktadniejsze. Na $wiadkow powotatem ,,Godzine
mysli“, ,W Szwajcarji“, ,Wactawa“, ,,Ojca Zadzu-
mionych®“, ,Poema Piasta Dantyszka o piekle*,
,Beniowskiego®“ (Piesh 1.—5.) i ,Kréla Ducha“
(Rapsod pierwszy) — uwzgledniatem tylko rzeczy
wydane za zycia poety z pominigciem utworow
mtodzienczych i dramatéow, gdzie doskonato$¢ for-

malna wiersza mniejszg gra role — a oto rezultat
tych poszukiwan :
Na og6t ryméw przymiotnikowych, kohcza-

cych sie na ym, im, em, ymi, imi, emi, uzywa Sto-
wacki bardzo rzadko. Na wiele tysiecy wierszy
w wymienionych powyzej poematach rymoéw tego
rodzaju znalaztem ogotem tylko 43, a w szczegdl-
nosci narzednik liczby pojedynczej przymiotnika
wystepuje na koncu wiersza 25, analogiczna forma
liczby mnogiej 18 razy. Najwiecej jeszcz.e liczy ich
,Poema Piasta Dantyszka o piekle” (14), w innych
poematach liczba ich wynosi 3_.(,W Szwajcarji“,
~Wactaw*, ,Ojciec Zadzumionych*), 4 (,,Godzina
mysli“, ,,Krol Duch®) i 12 (,,Beniowski).

Przytoczona powyzej strofa z ,Beniowskie-
go“ nie jest wyjgtkowem u Stowackiego zjawiskiem,
jakiem$ potknieciem sie chwilowem poety, do ktd-
rego rym sam sie mitosnie naginat. Owszem w 25
zauwazonych przezemnie przyktadach na rymowa-
nie narzednika liczby pojedynczej przymiotnikow 9
razy zawodzi Stowacki nadzieje autoréw protestu.
W ,Beniowskim®“ wiec (Pie$n 1V., oktawa 23.) ry-
muje ,..w szturmaku onym Widziat przybitg kule
czem$ czerwonm®, o kilkadziesiat strof dalej (okta-
wa 56.) méwi o grobowcu p6znym, czole groznem
i dreszczu mrozny/«; wierzy w odpuszczenie win
,wodzom grzesznym“ i w zmartwychwstanie sej-
mu, ktére bedzie niezwyktym ,fenomenem wskrze-
znym*, bo sejm jest ,bardzo S$miesznem ciatem*
(P. V. 54) W ,Ojcu Zadzumionych* stofice w nie-
bie lazurowem wschodzi za lasem palmowym,
a w ,Poemacie Piasta Dantyszka o piekle“ starzec
»W kontuszu wytartym®, ,z sercem na zemste...
dtugo upartem® piynie po fali krwi meczenskiej
i blyszczy tysing ,ludziom potepionym, Jak biaty
ksiezyc na morzu czerwonm?®, nazywa cztowieka
»wedrownikiem na polu szerokim®, ktéry ,,odcho-
dzac, ptaka¢ nawet nie ma po kim*“ i méwi o tru-
pie, uciekajagcym ,w ziotej koronie i ptaszczu czer-
wonym*“ ,z czolem... obréconym® na gwiazde su-
mienia.

Narzednikiem liczby mnogiej przymiotnikéw
postuguje sie Stowacki jako rymem w uwzglednio-
nych przezemnie utworach 18 razy, jak zaznaczy-
tem juz powyzej, przyczem w 15 przypadkach
drugim (wzglednie trzecim w oktawie) rymem jest
wyraz ziemi, bez wzgledu na to, czy dany przy-
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miotnik odnosi sie do
skiego czy nijakiego.
rzuty Sawy,
Nie rzekta na to nic; lecz zamyS$loua
Wstata, cmokneta i ptaki srebrnym/
Ubrawszy swoje wysmukie ramiona,
Poktonita sie bratu az do ziemi;
I chwile stojac przed nim pokioniona,
Jak brzoza listki wiejgca ztotym/

rzeczownika rodzaju me-
Swertyna n. p., styszac wy-

Wstata...
(Beniowski. V. 40.)
I przymiotniki réznych rodzajow stawia Sto-
wacki obok siebie, jak n. p. w ,Krélu Duchu”
(R. I, P. I 32):

A jednak ty sie nie cofasz przed niemi ? [krwa-
[wemi plamami]

A choc¢by miesigc byt, nie czujesz trwogi ?

Ale jak zoraw skrzydtami ciezkiem/

Prébujesz nowej po biekitach drogi.

Miedzy gtazami dawniej czerwonym/,

Miedzy miesigcem i polnymi gtogi

Srebrne sie ciaggle jakie$ wstegi snuja,

Po ktérych mysli jak sny przelatujs...,
w ,Beniowskim“ (Piesn lll. 60.) lub ,Poemacie
Piasta Dantyszka...“ (niemi t. j. rézyczkami — wto-
sami ztotymi)'; na ogo6t za$ w 8 wypadkach wy-
kracza przeciw czystosci ryméw, jezeli przyjmiemy
Sciste rozrdéznianie rodzajoéw i réznice w zakon-
czeniach narzednika.

Dla Stowackiego jednakowoz narzednik liczby
mnogiej przymiotnika miat zawsze dzwiek emi bez
wzgledu na rodzaj, co stwierdza choc¢by owo nie-
mal state rymowanie : ziemi. Narzednik za$ liczby
pojedynczej na rodzaj nijaki miat dla niego war-
tos¢ fonetyczng em. E pochylone w pierwszej po-
towie XIX. w. jeszcze w catej peini odczuwano
(zyje ono w mowie potocznej i po dzi$ dzien,
czego dowodem matym, a smutnym choéby owo
»kobita“, state na scenie lwowskiej nawet w ustach
najwiekszych artystek i artystow), Stowacki wiec,
ktory rymowat bardzo czesto: Swity —mkobiety,
dziewico — S$wieca, mys$la — przekresla, btadzicie
— dziecig, Kazimierz — drzemiesz, dopiero —
satyrg, a nawet

| czesto widzac, ze na Swiecie zle tym,
Z rozpaczy konczg tak, jak Walter w Gotym
(Beniowski. 1. 75.),

byt uprawniony do rymowania ym — em, gdy
réznica dzwiekowa tych zakonczen byta za dni je-
go o wiele mniejszg od wzrokowej, utrwalonej pi-

sownig. Wyjatkowo tylko koncowka em miata
u niego walor réwny dzisiejszemu, bo spotykamy
tez trzykrotnie rym : obliczem — niczem (,,Godzi-
na mysli“, ,Wactaw“ XXXII., ,Poema... Danty-
szka...”), rym: o tem - lotem (,W Szwajcarji“
XXI1.), i: dotknieciem sinem — synem (,,Ojciec Za-
dzumionych “).

To tez i przed Feldmanem w wydaniach

Stowackiego brak pod wzgledem koncowek narze-
dnikéw 1 poj. i mnog. jakiejkolwiek konsekwencji.
Gorski przynajmniej — jego bowiem wydanie mam
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pod rekg — idac, jak zaznacza w przedmowie
(tom 1, str. XVII), za pierwodrukami, w liczbie
mnogiej stale uzywa zakonczenia — ertii bez
wzgledu na rodzaj, z jednym tylko jedynym wy-
jatkiem: usty rézanymi, — ziemi (,,Kr6l Duch®
R. I, P. Il. 23.), narzednik za$ 1 poj. przymiotnika

rodzaju nijakiego oddaje dla rymu w trzech wy-
padkach przez sufiks — ym, w trzech wprowa-
dza em, w innych zachowuje em, choé¢ rym odpo-
wiedni ma koncowke ym. Nie mialem teraz w re-
ku wydan, uskutecznionych pod okiem Stowackiego,
i nie moge twierdzié, czy i w nich panuje pod
tym wzgledem chaos podobny; rzecz to jednak
matowazna, gdyz z powyzszego juz przedstawienia
wynika, ze owa roznolitos¢ zakonczen byla dla
poety tylko znakiem konwencjonalnym, ktory przed-
stawial dla niego warto$¢ fonetyczng: ym, em, emi.
Dlatego tez gdy przy zastosowaniu pisowni, 0 ja-
ka autorowie protestu walcza, rym Stowackiego
w owych 43 wypadkach okaze sie az 17 razy nie-
zupetnie poprawnym, zmienitby sie ten stosunek
przy konsekwentnem wprowadzeniu pisowni ym
w narzedniku I poj., emi w liczbie mnogiej (a tak

formutuje postulat ortograficzny n. p. KrynAski
Zamek w
Dzienniki rozniosty lakoniczng wiadomos¢:

Sad powiatowy w Podwotoczyskach sprzedat w dro-
dze licytacyjnej ruiny starozytnego zamku w To-
kach nad Zbruczem. Nabywcag jest p. Czaczkes.
Warto$¢ ruin, jako materjatu budowlanego, oszaco-
wano na 2.000 koron.

Oto jest typowa historja zabytkdw przeszio-
§ci na ziemi naszej. Pod uderzeniem licytacyjnego
bebna rozwiewa sie przeszto$¢ i pustka zostaje na
ziemi, i wrazenie, jakoby nic tu przedtem nie byto.

Zamek w Tokach zwat sie dawniej zamkiem
ozegowieckim, a ta niestato§¢ nazwy jest echem
podziatéw Polski, krajania jednolitego organizmu.
Ozegowce albo Orzechowce jest to miasteczko na
obu brzegach Zbrucza potozone. Na lewym brzegu
lezatlo samo miasteczko, na prawem jego przedmie-
Scie Towarki, albo Toki. Przy pierwszym podziale
Polski miasteczko dostato sie Rosji, jego przedmie-
Scie Austrji, | stad przedmiescie stato sie samoistng
gming, Toki.

Po pédinocnej stronie wsi Toki, na wyspie
oblanej dokota stawem Zbrucza, zbudowat w siedm-
nastym wieku ks. Jeremi Wisniowiecki obronny za-
mek. Razem z zamkami w Zbarazu i Wiéniowcu,
miat on stanowi¢ trojkat fortyfikacyjny dla obrony
tego kata ziemi, oraz spichlerz dla okolicznej lu-
dnosci na czasy wojenne.

W czasach S$wietnoéci swojej tworzyt zamek
w Tokach tréjkat r6znoboczny, o trzech naroznych,
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w ,,Gramatyce jezyka polskiego®, Warszawa 1903.

str. 335.—338.) tak znacznie, ze tylko w 5. wy-
padkach, podanych wyzej, w ktérych rymuje sie
przymiotnik, wzglednie zaimek rodzaju nijakiego

z rzeczownikiem, czysto$¢ rymu nie bytaby zupet-
nag; pisownia bowiem tego rodzaju bytaby najbliz-
szem prawdy odbiciem dzwiekéw rymowych Sto-
wackiego.

O ile chodzi o poetow poOzniejszych, z dru-
giej potowy XIX. w.. Asnyka n. p., analiza doktad-
niejsza doprowadzitaby prawdopodobnie do innych
rezultatow, gdyz przy zamieraniu e pochylonego
odczuwano juz (jak i dzis do pewnego stopnia
odczuwamy) roznice zakonczeA ym i em, ymi i emi
i dlatego fungowaty one jako rymy odmienne. Za-
znaczytem jednak juz na wstepie, ze nie o$mielam
sie zabiera¢ gtosu w kwestji, jak nalezy wydawac
poetéw XIX. w. wogble; chciatem tylko daé¢ kilka
stow komentarza do owego protestu, okresli¢ sta-
nowisko Stowackiego wobec pisowni Kopczyn-
skiego i przez to dorzuci¢ moze pare uwag dro-
bnych do kwestji ryméw u najwiekszego mistrza
formy w poezji polskiej.

Al. Rutkowski.

Tokach.

wystajacych basztach, z ktérych potudniowa byta
piecioboczna, a zachodnia i wschodnia pétkoliste.
Obok wschodniej baszty od strony potudniowej
przytykata do muréow zamkowych czworoboczna
brama zamkowa, zwana zelazng.

Po ksieciu Jeremim Wisniowieckim, siedzieli
na zamku w Tokach potomkowie jego Dymitr i Mi-
chat Serwacy Wisniowieccy, po ktorych w r. 1744
zamek wraz z majatkiem przeszedt na Czarneckich,
kasztelanicow bractawskich, a mianowicie na Igna-
cego Czarneckiego. Za jego i jego nastepcow cza-
sow rozebrano i zniszczono ulubione zacisze rodu
Wisniowieckich, a obecnie ruiny jego z dobrze je-
szcze zachowanymi basztami i rnurami, oceniono
jako materjat budowlany na.. 2000 kor.!

Tradycja Wisniowieckich zdaje sie przetrwa
wéréd ludu okolicznego diuzej niz zamek. Swiad-
czg o tem zebrane przez jednego z kierownikéw
tamtejszej szkoty w ,Tece konserwatorskiej“ piesni
$piewane przez lud ruski, potomkdéw wolnych Ko-
zakow, osadzanych tu przez ks. Jeremiego Wisnio-
wieckiego. Bardzo charakterystyczng jest zwrotka
nastepujaca, w ktorej Wisniowiecki wystepuje jako
Jarema, a Chmielnicki, jako Chmil:

»Ne zurysia nasz Jarema,
»Pobjem Chmila, pobjem Chana,
»Nim mene szesta nedila
»Ne stane wze Chana, Chmila...
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Z tragedji

fEmil Strauss: Przyjaciel Ry$. Historja zycia. Autoryzowany

W ostatnim czasie wyszta w przekiadzie pol-
skim ksigzka, ktérej autorem jest znany literat nie-
miecki Emil Strauss a ttdmaczem p. Wiadystaw
Jankowski, profesor gimnazjalny w tancucie. Jak
tytut wskazuje jestto historja zycia i to zycia mio-
dego, peinego najlepszych nadzieji a starganego
przedwczes$nie. Przeznaczenie, ktdremu to zycie idzie
na ofiare, utaito sie tym razem w murach szkolnych
i nielitoSciwym usciskiem spaczonych zasad wycho-
wawczych objeto dusze miodzienca, skazanego na
przedwczesng $mier¢ dlatego, ze nie dorost do
wymagan szkolnych lub nie chciat i$¢ przebojem
i kretemi S$ciezkami do celu. Powie$¢ Straussa po-
rusza najzywotniejszg i aktualng zawsze strone wy-
chowania, ktérg mozemy stresci¢ w pytaniu: ,Jaka
powinna by¢ szkota i wychowanie ijakie ma szkota
stawia¢ wymagania w zakresie poszczeg6lnych przed-
miotéw, azeby z powierzonej jej mtodziezy wyrosty
zastepy dzielnych i pozytecznych jednostek spote-
cznych?*“ Autor nie odpowiada wprost na to py-
tanie, ale daje do zrozumienia wcale dosadnie, ze
obecny system szkolny daleki jest od ideatu, ze
warto$¢ jednostki spotecznej nie polega wcale na
ilosci wiedzy i na tem, czy ona w calej rozciggto-
§ci odpowie wymogom dzisiejszego szkolnictwa,
lecz na umiejetnie i celowo wyzyskanych zdolno-
$ciach indywidualnych, chociazby te zdolnosci nie
byty réwnowazone w innym kierunku dodatnimi
rezultatami. A wiec powie$¢ Straussa to typ tak
czestej dzi$ powiesci o tendencjach spotecznych,
powiesci niedtugiej, ale zato plastycznymi rysami
z talentem nakres$lonej i opartej na gtebokich stu-
djach duszy miodziericzej. Oto miody chiopak Hen-
ryk Lindner, zdrobniale nazywany Rysiem, nerwowy
i wrazliwy, natura nawskrd$ artystyczna, charakter
wysoce etyczny, przytem niepospolity talent muzy-
czny, doswiadcza na sobie catego tragizmu kon-
wencjonalnej nauki szkolnej. Wytrwatg i sumienng
pracg przyswaja sobie Ry$ wymagang wiedze szko-
Ing, tylko opornie idzie mu nauka matematyki. Ta
matematyka, jedyny szkoput, bruzdzi mu w ostatnich
latach nauki na kazdym Kkroku i to nietyle z po-
wodu zupetnego braku zdolnosci do niej jak raczej
z powodu wymagan profesora, sumiennego lecz bez-
wzglednego sedziego, ktéry nie oglada sie na inne
zalety i postepy chitopca i nie chce zrozumie¢, ze
bez matematyki moze kto$ by¢ pozytecznym cztowie-
kiem. Chtopak uczy sie i robi, co moze, lecz nie jest
w stanie pokonac trudnos$ci, wskutek czego otrzymuje
zte stopnie. Najwyzszg taskg, ozywczym zdrojem zycia
bytaby dlan muzyka, ktérej w wolnych chwilach
oddaje sie z zapatem, ale c0z, jest studentem i musi
caty zaséb sit swoich poswieci¢ matematyce iw do-
datku jeszcze nie osigga promocji. Inaczej poste-
puje jego kolega Notwang, chtopiec w gruncie rze-
czy uczciwy, lecz majagcy o zyciu doktadniejsze
wyobrazenie. Podczas gdy Ry$ odrzuca od siebie
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szkolnych.

przektad z niemieckiego. W. Jankowskiego. Sniatyn 1909).

wszelkg mys$l przepychania sie przez cenzury cudza

zastuga, Notwang bez skruputu odpisuje zadania
na pauzach i wyzyskuje najmniejszg drobnostke
w celu ulatwienia sobie i drugim sytuacji. Poza

tem jest to chitopak niezty, ale jeden z takich, dla
ktorych sprezyny zycia i zycie cate juz we wczesnej
mtodosci nie sg tajemnica... Ojciec Rysia, adwokat,
rowniez nie rozumie dziecka i stara sie nawet
przeszkodzi¢ jego artystycznym skionnosciom, byle
tylko Ry$ te nieszczesng matematyke pokonat. Je-
dynie matka, wiedziona kobiecg delikatnoscig i ma-
cierzynska wyrozumiato$cig przeczuwa, co sie dzieje
w duszy dziecka. ,,Ta szkota! — duma nieraz —
poco cztowiek musi sie uczy¢ tylu rozmaitych rze-
czy, o ktorych niejeden ani pomys$lil Znam prze-
ciez rozsagdnych i uczonych ludzi a jeszcze nigdy
nie widziatam, aby mieli co do czynienia z mate-
matyka I Proste te uwagi matki, niedoceniajgcej
oczywiscie formalnego wptywu przedmiotu, zawie-
rajg jednak gteboka mysl, ze przeciez temu szla-
chetnemu i dobremu dziecku dzieje sie wielka
krzywda z powodu jednostronnej oceny jego war-
tosci. Tymczasem Ry$ chodzi do szkoly ize zdwo-
jong energja zabiera sie do opanowania trudnego
dlan przedmiotu, wreszcie gdy nie moze mu po-
dotaé a w osobistej rozmowie z profesorem mate-
matyki nie dochodzi do porozumienia — odbiera
sobie zycie.

Taka jest tre$¢ powiesci.

Nie tyle sama kompozycja i forma literacka,
nie tyle nawet piekne epizody, w ktore obfituje
powies¢, jak przedewszystkiem aktualno$¢ przed-
miotu pocigga czytelnika do tej ksigzki. Problem
wychowania dzisiejszej mtodziezy, uchwycony w gtd-
wnych rysach, nabrat dzieki autorowi wielkiej pla-
stycznosci. Ksigzka otwiera oczy na niejedng pie-
kaca, bolesng sprawe. Zapomnijmy, ze chiopak na-
zywa sie Lindner, ze mowa tam o primach i se-
kundach, ze nazwiska i sposéb zycia osob dziala
jacych wskazujg na niemieckie pochodzenie ksigzki
a zostanie czysta tre$¢, dajaca sie odnies¢ do ka-
zdego dzisiejszego kulturnego spoteczenstwa. Autor,
jeden z ,miodszych”, Szwab z nad jeziora Boden-
skiego, znany jest czytelnikom beletrystyki niemie-
ckiej z kilku swoich powiesci, ocenionych w swoim
czasie w Bibljotece warszawskiej. Nasza ksigzka,
majagca w oryginale tytut ,Freund Hein* — to
czwarte dzieto Straussa, dzieto, ktére w r. 1906
doczekato sie juz czternastego wydania. Najlepszy
to dowod warto$ci wewnetrznej dzieta. Nie ulega
watpliwosci, ze we wzorowym i ptynnym przekta-
dzie prof. Jankowskiego, znajdzie ono i u nas na-
lezyty oddzwiek w sercach tych, dla ktérych dobro
szkoty i przysztego spoleczenstwa nie sg czczymi
wyrazami. Prof. Jankowski oddat literaturze naszej
prawdziwg przystuge swojem ttdmaczeniem, tem
wieksza, ze posiadamy niewiele dobrych powiesci,
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taczacych w sobie szerszy poglad na wychowawcze
cele szkoty z poprawnem opracowaniem literackiem.
Powie$¢ Straussa jednoczy w sobie obydwie te za-
lety, dlatego tez uwazaliSmy za stosowne zwrécié
na nig uwage czytelnikdw. Szczegélnie poleci¢ na-
lezy te ksigzke wszystkim wychowawcom miodziezy.
Moze niejeden po przeczytaniu jej pomysli o przy-

MALU

(Ciag

A wszakze ile razy mysla w zaswiaty ucho-
dze, lub w wiecz6r okiem biadze po gwiazdach
i widze dton przyczynowosci wigzaca ogniwa Swia-
tow i istnien wowczas wierze sercem, ze nie
samotnem, nie bezcelowem, nie zerwanym akordem
byto istnienie jego na ziemi, lecz nieSmiertelng nuta,
wpleciong w piesShA przez wszystkie czasy, po wszyst-
kie wieki S$piewang przez ludzkos¢ przez te
cze$¢ ludzkosci, ktérej duchy ku Bogu ptyng, a nam
tu grzesznym na ziemi gtosem swym i zywotem
»Sciezki prostuja“.

II.

Kiedy witasciwie Wincenty Boksza zamieszkat
w Lesincach, niktby wyraznie okre$li¢ nie potrafit.
Moznaby powiedzie¢, ze wpiynat niepostrzezenie
i rowniez niepostrzezenie wplott sie w zycie dworu,
nie zabierajgc w nim wszakze widocznego miejsca.
Przywedrowat ktérego$ dnia, nikt nie pamietat
kiedy, dano mu nocleg, przebyt dzien, i drugi —
a potem jako$ nieznacznie pozostal na zawsze, zaj-
mujac niezamieszkatg dotad izdebke w oficynie,
miedzy spizarnig i kuchnig, gdzie stary Kkucharz
przechowywat skorki zajecze, resztki suszonych
grzybow i peki smolnego tuczywa, szczegélnie do-
brego do rozpalania ognia kominkowego.'

lzdebke z rozkazu pani z czasem oczyszczono,
znalazto sie jakie$ nie nazbyt stare t6zko, tapczan
z izby furmanskiej, stot stat i przedtem a po-
bozna ochmistrzyni data stary, zczerniaty obraz ja-
kiej$ Swietej gtowy, ciepta koidre i duzg w kwiaty
filizanke do herbaty.

Z nastaniem wiosny juz sam Boksza przyo-
zdobit przybytek swo6j wiciami pekajacych brzéz
mtodych, co przedziwng wonig napetnito izdebke
a jemu, jak twierdzit, zbawiennie dziatalo na noge,
ktéra, idac o kiju, nieco powtoczyt za soba.

Rowniez z nastaniem wiosny w mieszkaniu
Bokszy pojawito sie mnoéstwo ziot wszelakich:
czombru, macierzanki, goryczki, nawet cate krzaczki
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sztosci powierzonego sobie dziecka czy miodzienca
i nabierze przekonania, ze sita wychowawcza nau-
czanego przedmiotu tkwi nie w ilosci faktow po-
dawanych jak raczej gtéwnie w poznaniu pewnej
celowej prawidtowosci, zawartej w tym przedmio-
cie a wyzyskanej umiejetnie przedewszystkiem dla
formalnego wyksztatcenia. W. P.

CZCY.

dalszy.)

poziomek i czarnych boréwek, ktore wszystkie su-

szyt peczkami na sznurku pod putapem, a ktére
pézniej hojnie rozdawat babom wiejskim, zabiega-
jacym po nie do$¢ czesto; po katach izby, na ta-

wie i na potkach byta moc rozmaitych pretow i pa-
tykéw, po ktore w cieplejsze poranki .robit wy-
prawy do pobliskiego lasu. Z patykéw tych, brzo-
zowych, sosnowych, klonowych nawet gruszy
i lipy tu nie braklo — sporzadzat Boksza przedzi-
wne rzeczy, co izbe jego, opr6cz znamion apte-
cznych, przemieniato w warsztat tokarsko-stolarski
i nieraz ciekawych ludzi w progi jego znecato.

Niegdy$ Boksza musiat by¢ barczystym i wy-
sokim mezczyzng, lecz dzi$ posta¢ jego mizernie
zmalata ; pochylity sie chude ramiona, szarg kapote,
niby rodzaj czamary, coraz ciasniej na piersi zapa-
diej otulat, coraz szczuplej pasem skérzanym S$cia-
gat. O odziez staranny byt niezmiernie — nie miat
innej na zmiane, a lubit nosi¢ sie czysto i nie ob-
darto ; plama na kapocie, nie do$¢ czysty kotnierz
ptotnianej koszuli lub zmieta czapka sprawiaty mu
smutek gteboko-dziecinny, graniczacy niemal z bo-
lescig. Czarng chustke, prawie jedwabng, ktorg na
wszelki sposéb utrzymywat w dawnej S$wiezosci,
lubit wigza¢ z fantazja, co przy dhugich,, spadaja-
cych na koinierz witosach $niezno-biatych nadawato
wyglad niezwykty i piekny.

W ramie srebrnych wloséw jasniata twarz
z rumiencem i bujnym wasem, przedziwnie pogo-
dna. Giebokie bruzdy czota, starcze usta, zmeczone,
gtebokie oczy nie ujmowaty nic z tej pogody, co
zdawata sie z gtebin wyptywaé na powierzchnie
i przebija¢ sie stale w jasnosci policzkdw, w szcze-
rem wejrzeniu, w u$miechu niemal dzieciecym, tak
poczciwym.

Byt bardzo cichy. Osobg swojg nie wchodzit
w droge nikomu i niczemu; zdawato sie, jakby
wcale nie zajmowat przestrzeni, tak byt nienarzu-
cajacy sie. Zrazu dostawat pozywienie z tak zwa-
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nego drugiego stotu, lecz w bardzo predkim czasie
pani zaczeta mu przysyta¢ to talerz pozywnego
rosotu, to kes miekkiej pieczeni, a pokojowa, nie-
mtoda juz dziewczyna i jedyna katoliczka wé$rod
prawostawnej stuzby, czesto umiata przystuzyé sie
staruszkowi, swemu wspdtwyznawcy, jakim$ przy-
smakiem, lub porcjg leguminy czy tez jarzyn z pan-
skiego stotu, ktére on nad wszystko lubit. Przyno-
szac mu te dary uprzejmie, niemal z nieSmiatoscia,
pozdrawiata go zawsze ,pochwalonym® i posta-
wiwszy talerz na stole, rozpoczynata gawedke, za-
wsze tyczaca sie ksigzek, ktére na potce przy t6zku
wraz z krzesiwem i narzedziami do pracy spoczy-
waty. Byly to bardzo stare i wystuzone ksiegi
kancjonat, gotykiem ttoczony, mate kantyczki, w
skére oprawne, Zywoty $wietych, juz zebem czasu
znacznie nadszarpniete. Rozmowa wszczeta od
ksigg zbaczata na miejsca cudami styngce, na piel-
grzymki Swiete, patnikéw i pustelnikow, legendy
i nawet pie$ni dziadowskie. Boksza, jak wida¢, duzo
krecit sie po kraju, a zapewne i poza krajem, nie-
blisko.

Statemi wszakze taskami obdarzata Boksze
ochmistrzyni. Jak wielu wyznawcéw wschodniego
kosciota, mistyczka ze sporg domieszka zabobon-
nosci, w osobie Bokszy widziata co$ tajemniczo-
legendarnego; imponowat jej pewng wyzszoscig
kulturalng, jednal prostotg i tagodnoscig a czes¢
ku sobie wzbudzat odczytywaniem ksigg Swietych,
co czesto czynit, zwilaszcza w diugie wieczory zi-
mowe.

Zastyszawszy z sieni kuchennej rytmiczny
szmer poigtosnego czytania, czesto bardzo rzucata
kucharzowi wydany materjal spizarniany, spiesznie
ocierata fartuchem rece i poprawiajgc chustke na
wiecznie starganych wiosach, juz wzdychajgca prze-
kraczata wysoki prog izdebki Bokszy. Zdarzato sie
nieraz, ze nieSmialo wsuwata sie za nig Malwina.

Wowczas mieszkanie Bokszy przeistaczato sie
w jaki$ refektarz klasztorny. Gdy rozdziat Zywotow
zostat odczytany, Boksza zamykat ksiege, wielkie,
w rég oprawne okulary posuwat na czoto i zwro6-
ciwszy sie twarzg do czerniejacego naci t6zkiem
krucyfiksu, intonowat: Gorzkie zale, W ziobie lezy
lub Zawitaj gwiazdo morska, stosownie do por
roku i terminéw kalendarzowych.

Ochmistrzyni, po drugiej stronie stotu zajmu-
jaca miejsce i przykucnieta przy kominku Malwina,
podchwytywaty podang nute, ta cienko, tamta za-
tosnie i pie$n Swieta, chociaz nie zupetnie zgodnie,
niemniej zarliwie, rozbrzmiewata swobodnie w bie-
lonych $cianach szczuptej izdebki. Rozgrzany cie-
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ptem kominka, niekiedy wtdrowat im Swierszczyk
z zapiecka; ogien przygasat, migotat, strzelit iskrami,
gdy Malwina poruszyta dopalajace sie drewka; po
Scianach, po ciemnych katach, po deskach poditogi
przelatywaty tuny czerwone, odbity sie w szybach
okienka, na ramie obrazu, na ksiegach potki i znow
zmierzch napetniat izdebke, w ktérej malutka lam-
pka zaledwo krag stotu zdotata rozswietlic.

Podczas $piewania pojawiaty sie zwykle je-
szcze dwie istoty. Drzwi otwieraty sie cichutko
i przez waskg szpare naprzéd wysoko$¢ progu
przestepowatly obszerne buty, a potem z ciemnosci
sieni wynurzata sie biata i rumiana twarz matego
wyrostka, o nastrzepionej jak strzecha ptowej czu-
prynie, z pod ktérej zywym ogniem Swiecity dwa
niebieskie spojrzenia. Z chiopakiem nieodtgcznie
wsuwat sie Burek i gdy chiopak zajgt zwykie swe
w kacie izby na pekach brzeziny siedzenie, pies
siadat przed nim, wtykat mu pyszczek miedzy ko-
lana i Zrenic z oczu jego nie spuszczat.

Przez caty czas $piewow tkwili tak na swo-
ich miejscach nieporuszeni i zastuchani, az oczy
dziecka przenosity sie z twarzy starca na ogien
kominka, na btyski krzyzyka, na przestrzen zgota
nieuchwycong i zwolna nabiera¢ zaczynaty nawpét
mistycznej, nawpo6t rozmarzonej giebi.

Nieraz spora cze$¢ wieczoru uptywata na tych
piesniach u Bokszy. To ten, to 6w ze stuzby za-
czat przebgkiwaé o tych ,polskich* pieniach, juz
i w sasiedniej wiosce co$ nie co$ o tern gadano
— lecz tu ochmistrzyni umiata rozwingé czujng
i skuteczng zapobiegliwo$é; wiedziata jak iw czem
i komu dogodzi¢, czem uja¢ podejrzliwych albo
niechetnych — i podejrzliwo$¢ gasta, wies¢ o ,pie-
niu“ we dworze nigdy do uszu strézujacego ,urja-
dnika“ nie doszta.

Obie kobiety czuwaty nad Boksza, baczac,
aby mu w skromnych jego potrzebach czego nie
zbrakto, podgladajac dyskretnie jego ubdstwo,
uprzedzajagc nedze. Wywdzieczat sie im, jak mogt
— stowem, piesnia, modlitwami, wreszcie przedzi-
wnymi tworami swej reki. Przedziwne byly istotnie
i zdumiewajace, w tym gluchym zakatku lesSnym
niewidziane nigdy.

Lasy okolne i zapobiegliwo$¢ obu kobiet do-
starczaty mu artykutéw wyrobnictwa. Ochmistrzyni
i pokojowa obdarzalty go mndstwem wiekszych
i mniejszych, nawet wcale matych flaszek, opré-
znionych po zapasach spizarnianych lub toaleto-
wych, lasy dawaty obfito$¢ klockow drewnianych
i patyczkéw. Z patyczkow Boksza rzezbit przedzi-

wnie Meke Panska, krzyz, nawet Chrystusa na



krzyzu, narzedzia meki,

$pojone ze sobg nieruchomo,

jakkolwiek z mniejszym artyzmem

szeczkami temi Boksza obdarzat dwor caty;

a czesto
Boskiej, Magdaleny lub ktérego apostota. Wszystko
to wygtadzone, niekiedy pomalowane réznobarwnie,
cudem jakim$ znaj-
dywato sie we wnetrzu flaszki nieuszkodzonej i nie-
naruszonej. Przypominato to bardzo wyroby japon-
skie i chinskie, owe cuda zrecznos$ci i cierpliwosci,
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postacie Matki naprzéd panig i

roty;
skrzywdzonym.

czek Jasiek,
Fla-
wiec

wykonane.
(C. d. n),

otrzymywaty wiecej i co lepsze;
ktory
i potruchu mu ustugiwat.
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domowych, potem

wszystkich jej

wszystkich oficjalistow i catg stuzbe, do najpospo-
litszego chtopaka przy stajni,
wszyscy byli
Naturalnie ochmistrzyni

do matej gesiarki sie-
nie czut sie

i Malwina
takze i ogrodni-
krecit sie koto starego

zadowoleni, .nikt

zwykle

Wanda Dalecka.

PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Wiadomos$ci numizmatyczno-arche-
ologiczne w ostatnim numerze, przy-
noszg miedzy innymi ciekawe szczegoty
0 herbie miasta Przemys$la. Herb
przedstawia niedZzwiedzia, kroczacego
na czteru tapach, nad ktérym gwiazda
sze$ciopromieuna. Z artykutu p. Kazi-
mierza OsiAskiego wynika, ze wspom-
niana gwiazda nie byta zawsze moty-
wem pieczeci miasta. Miasto posiadato
dwie pieczecie: wurzedu radzieckiego
z niedzwiedziem i krzyzem graniastym
u géry — oraz urzedu sgdowego woj-
towsko-tawniczego z niedzwiedziem
1 gwiazda szes$ciopromienng u gory.
W drugiej potowie XVII. wieku motyw
krzyza zastagpiono gwiazda w pieczeci
radzieckiej i odtagd po dzisiaj pieczeé
miasta zostaje niezmieniong, a zwta-
szcza od r. 1789.

Ponadto przynosi majowy numer
»Wiadomoséci“ obok artykutéw, beda-
cych dalszym ciggiem prac juz poprze-
dnio rozpoczetych, takze informacje
o kilku nieznanych odmianach trojakéw

Znaleziona ksigzeczka. W jednej
z cel wiezienia w Otomuncu znaleziono

malutka, szarg ksigzeczke, rodzaj no-
tatnika z wielu autografami uczestni-
kéw ostatniego powstania. Dzi§ znaj-

duje sie ta ksigzeczka w posiadaniu p.
Zygmunta Dragowskiego we Lwowie,
jako rzewna pamiagtka po ludziach,
ktorymi wr6g miotat na olbrzymiej
przestrzeni kazni od Syberji az do Oto-

munica. Z kart ksigzczyny da sie od-
czyta¢ jeden rozdziat dziejow naszej
martyrologii, o wielu stowach niedo-

powiedzianych, bedacych zagadka. Nie-
jaki Stattler, przed powstaniem sty-

Z ,Drukarni Polskiej*“.

ten.

koronnych z r. 1595—1597. Trojaki te
w czteru swoich typach pochodzg ze
zbioru p. Henryka Mankowskiego w
Osinie.

Ksigznica naukowa i artystyczna
zaznacza swag wydawnicza dziatalno$é
od poczatku istnienia bardzo dodatnio.
Jako pierwszy tom wydawnictwa dano —
dzi§ do rzadkosci nalezace szesc
wyktadéw Cyprjana Norwida o Sto-
wackim, z dodatkiem niezmiernie cie-
kawego rozbioru Balladyny. Jest praw-
dziwg zastuga ,Ksigznicy“ ze rzeczy te
przypomniata i udostepnita szerszej pu-
blicznoéci, choéby tylko traktowaé na-
lezato publikacje Norwida jako przy-
czynek do charakterystyki mys$lenia tego
niezwyktego poety o jednem z tytani-
cznych zjawisk naszej literatury.

Wysoka wartoscig zaleca sie tom Il
wydawnictwa zawierajacy ,Przed-

stawicieli ludzkos$ci“ Ralfa W.
Em er sona. Emerson, wielki amery-
kanski mysSliciel, zmarty przed 27 laty

znany jest u nas zbyt mato. Jako filo-
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czniowem urzednik koleji warszawsko-
wiedenskiej przez lat 20, potem wie-
zien cytadeli warszawskiej i wygnaniec
na Syberje, w ciggu dilugiej drogi na
wygnanie zbierat na pamigtke podpisy
towarzyszy niedoli, z ktérymi sie spot-
kat i tych z ktéorymi mieszkat przez lat
cztery w Ussolu na Syberji i z ktérymi
zetkngt sie wreszcie w powrotnej dro-
dze do kraju w r. 1868. Sg tam nazwi-
ska znane, jak Roginskiego, dowodcy
oddziatlu powstanczego, Czaplickiego,
autora ,,Czarnej ksiegi“, Gieysztora, po-
tem wielkiego mito$nika ksigzek, oraz
z mniej znanych: Adama Szajewskiego,

zof, reprezentant kierunku idealistyczno-
indywidualistycznego, odznacza sig nie-
zwyktyg sitg i pieknoscig stowa i jest
jednym z najbardziej pobudzajgcych do
samoistnego myslenia pisarzy. — Wy-
mieniona rozprawa ttlumaczona juz raz
byta na jezyk polski w r. 1871 w War-
szawie. Powtdrne jej poprawne ttuma-
czenie jest zupetnie zywotne. Nastepny
tom wypetnia bardzo pouczajgca i zaj-
mujaca rozprawa uczonego niem. prof.
Voll ersa o ,,Religiach $wiata w
ich zwigzku dziejowy m*“ Wresz-
cie tom czwarty stanowi obszerna, $cisle
a przystepnie pisana rzecz o ,,wspo6t-

czesnych filozofach® przez zna-
nego prof. kopenhaskiej wszechnicy
Haralda Hoefdinga. Ksigzka infor-

macyjnie zwtaszcza godna polecenia.
Tak dobor dziet, jak i ich staranne,
estetycznie zupetnie zadawalajagce wy-
danie, oraz niska cena $wiadczg o in-
tencjach ,Ksigznicy”“ korzystnie i za-
stugujg na pochwate i poparcie ogétu.

dymisjonowanego sztabskapitana rosyj-
skiego, skazanego na 12 lat katorgi,
Wawrzynca Wisniewskiego, wtasciciela
débr Gomdlin, w pow. piotrkowskim,
Feliksa Maligowskiego, ks. Piotra Fran-
kiewicza skazanego na 12 lat fortecy
i wielu innych.

W jaki sposéb ta ksigzeczka, z ktérg
syberyjski wygnaniec tak daleka odbyt
droge, znalazta sie wreszcie i porzucong
zostata az w wiezieniu w Otomuricu
niewiadomo. Nic tez o tem nie moéwi
sama tre$¢ ksigzeczki ani osoby, ktdre
na jej kartach swoje wpisaty nazwiska.

Naktadem ,,Kurjera Lwowskiego“



